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@ Navod k pouziti — Axkid ONE 2 Reha

2. Predmluva / Vyrobce

Vazeny zakazniku,

Rozhodli jste se pro nds produkt a my bychom vam radi podékovali za ddvéru, kterou jste nam projevili. Aby bylo za-
chazenf s vasim novym vyrobkem bezpecné, praktické a pohodiné pro vas i uzivatele, prectéte si prosim nejprve tento
navod k pouziti. Pomdze vam to predejit poskozeni a chybam pfi obsluze. Zajistéte, aby tento navod k pouziti zlstal u
vyrobku a byl k dispozici kazdému uzivateli.

Modifikace rehabilitacni autosedacky méni v nékolika bodech zplisob ovlddani autosedacky; mohou se vyskytnout
odchylky od spotiebitelského vyrobku.

V pripadé dotazl se obratte na svého specializovaného prodejce nebo pfimo na nés.

M Thomas Hilfen fiir Korperbehinderte GmbH & Co. Medico KG
WalkmdihlenstraRe 1
27432 Bremervorde
Telefon: +49 (0) 4761 8860
www.thomashilfen.de

Vyhrazujeme si pravo na technické zmény. To m{ize vést k rozdilim mezi vasim produktem a vyobrazenim v médiich.
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3. Oznacovani / Identifikace modelu

Nalepka Vyznam
Stitek s ¢arovym kédem
| I"I Thomaa Hitlen fdr K;ﬁmmnﬂom unb:l\tm Mediso KC I\
OO XOOKK I\ Umisténi na vyrobku (obr. 1)

N - Vyrobce

~ - Nazev produktu

~ - Skupina vyrobk

— - Cislo polozky kratky / dlouhy
- MD = zdravotnicky prostredek
~ - Datum vyroby

— - Sériové Cislo

Reha-Autositz
XXX
B8000XXXXXX

1

wl Thomashi/ﬁen

WalkmiihlenstraR3e 1
27432 Bremervorde - Germany

Axkid ONE~ ™ *

. Nutzergri // - V)’/robce
‘. o 1o d  Thomashiffen - Nézev produktu

Wl svstete T - Hmotnost uzivatele

Typova deska

Umisténi na vyrobku (obr. 2)

ZEOZ 27432 Bremervorde - Germany ..
C€ [ Madein Germa Axkid ONE 2 Reha - Hmotnost uzivatele
() Nutzergewicht / - Oznaceni CE
user weight: _ . £ AT
‘-. 023 kg Postupujte podle navodu k pouziti
0-50.71 Ibs

C€ [T Madein Germany S

Stitek crash testu

Umisténi na vyrobku (obr. 2)

Informace: Vyrobek ma
prostrednictvim ovéfeni pevnosti v
Na zakladé ECE R 129/03.
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4.

4.1

4.2

Poznamky

Obecné informace

Pred prvnim pouZzitim pfistroje si peclivé prectéte navod k pouZiti nebo si jej nechte precist, pokud mate se
¢tenim potize. Pokud navod k pouziti chybi, miizete si jej stahnout z webovych stranek www.thomashilfen.de.
Obsah digitalniho navodu k pouziti Ize zvétsit.

Zkontrolujte, zda nenf obal pfi prepravé poskozen a zda je vyrobek v bezvadném stavu.
Zmeény produktu jsou povoleny pouze v ramci zamyslenych moznosti Gprav.

Uklid a kazdodenni pé¢i mohou provadét pribuzni a pecovatelé. Udrzbu a kontrolu provadéji specializovani
prodejci.
V nékterych zemich je nutné mit u sebe lékaiské potvrzeni.

Rehabilitacni autosedacku Ize pouzit na jednom ze zadnich sedadel a na sedadle spolujezdce. Vybrand autose-
dacka MUSI byt orientovéna proti sméru jizdy a musi mit pFipojeni ISOFIX.

Veskeré oznaceni musi zGstat na vyrobku a nesmi se s nim manipulovat.

Bezpecnostni pokyny

Nejméné jednou za 3 mésice zkontrolujte, zda nastaveni vyrobku stale odpovida aktudlnim télesnym rozmériim
uzivatele. V pripadé potreby nechte nastaveni upravit odbornym prodejcem/ortopedickym technikem.

Pravidelné (kazdy tyden) kontrolujte funkénost moznosti nastaveni vyrobku.
Vyrobek nepretézujte a dodrzujte maximalni hmotnost uZivatele nebo maximalni nosnost (viz technické ddaje).
Nikdy nenechdvejte uzivatele s vyrobkem bez dozoru.

Vyrobek m{ize pouzivat vzdy pouze jeden uzivatel. Ve vyrobku ani na ném nesmi byt umistény zadné dalsi
osoby.

Vsichni uzivatelé musi byt sezndmeni s funkcemi vyrobku. Tim se zajisti, Ze uZzivatel midZze byt v pfipadé nouze
od vyrobku rychle osvobozen.

P¥i nastupovani a vystupovani nenechdvejte uzivatele bez dozoru.
Uzivatel by mél byt vzdy pfipoutdn 5bodovym bezpecnostnim a polohovacim pasem (zakladni vybava).

Silné slunecni zafeni a teplo mohou vést k vysokym povrchovym teplotdm vyrobku. Pak hrozi nebezpeci
poranéni pfi kontaktu. Vyrobek znovu nepouzivejte, dokud dostate¢né nevychladne. Obecné vyrobek chrarite
pred pfimym slune¢nim zarenim.

Pro zajisténi bezpecnosti uzivatele dodrzujte bezpecnostni normy platné pro vase vozidlo uvedené v navodu k
obsluze vozidla.

Navod k pouZziti musi zdstat na vyrobku.

Pokud by v rozporu s o¢ekavanim doslo u vyrobku k zdvaznému incidentu, neprodlené to nahlaste nasi spolec-
nosti a pfislusnému Gradu.
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5. Zamyslené pouziti

5.1 Zamyslené pouziti / Oblasti pouziti
Autosedacka Axkid ONE 2 Reha je zdravotnicky prostfedek tfidy 1.

Je urCena pro prepravu déti se zdravotnim postizenim a pro udrzeni bezpecné polohy sezeni v motorovych vozid
lech. Dité je vzdy pfipoutano pétibodovym bezpecnostnim pasem rehabilitacni autosedacky. Pétibodovy bezpec
nostni pas rehabilitacni autosedacky slouzi také k umisténi a podepreni ditéte ve vzpiimené

poloze vsedé. Rehabilitacni autosedacka ma také integrovany naklon sedadla.

Rehabilita¢ni autosedacka poskytuje dodatecnou oporu pro bezpecné sezeni, stabilizaci ovladani hlavy a stabilni
usazeni v oblasti panve. Vyrobek nabizi také prislusenstvi pro prizplsobeni. Rehabilitacni autosedacka se pouziva
jako autosedacka pro prevoz proti sméru jizdy.

Jakékoli jiné pouziti nebo pouziti nad tento rdmec je povazovano za nespravné pouZiti.

5.2 Indikace / cilova skupina pacientii, zamysleny UZivatel

Rehabilitac¢ni autosedacka se pouziva pro déti se strukturalnim a/nebo funkénim omezenim nebo Spatnym drzenim
téla v oblasti hlavy a trupu. Zajistuje stabilni a fyziologickou polohu v pfipadé, Ze standardni détska autosedacka
nestaci pro stabilni sezeni ve vozidle.

5.3 Rizika aplikace a Kontraindikace

Pfi spravném pouzivani |ze rizika béhem pouzivani vyloucit. Nejsou znamy zadné kontraindikace
6. Popis produktu
6.1 Rozsah dodavky

Vas vyrobek je dodavan v zdkladni konfiguraci. Veskeré objednané pfislusenstvi je soucasti vyrobku a musi byt
namontovano dodatec¢né. Navod k pouZiti je prilozen k vyrobku.

6.2 Zakladni vybaveni

Skotepina sedadla (proti sméru jizdy); sedak a opéradlo s 12polohovou vyskové nastavitelnou opérkou hlavy; hla
vovy polstar; seddk; bo¢nfi polstar sedadla; integrovany 5bodovy bezpecnostni pds s centrdlnim nastavovacem;
vyskoveé nastavitelny ramenni pas s

Axkid ONE 2 Reha systém podlozek pasti vcetné podlozky stitu pasu (mald); extra Sirokd ochrana proti bo¢nimu
narazu (ASIP); drzadlo na pfenasenf; nastavitelnd poloha pro odpocinek a spani; odnimatelné bo¢ni podlozky
hrudniku a sedadla; odnimatelné potahy, prani v pracce do 40 °C, nesusit v susicce; stojan se zvukovym signdlem;
automaticka rolovaci ty¢; voditko abdukce; konektory ISOFIX; systém Sleep Well; systém snadné instalace.

6.3 Uvedeni do provozu

e Opatrné odstrante prepravni zamky a obal.

¢ Dbejte na to, aby se obalovy material a malé casti nedostaly do rukou déti, aby se zabranilo jejich spolknuti
nebo nebezpedi uduseni

6.4 Skoleni uZivateld
UZivatel je poucen o pouzivani této pomUcky autorizovanym odbornym persondlem pomoci tohoto navodu k
pouziti.
Odborny poradce by mél sedacku nainstalovat do vozidla spole¢né s uZzivatelem a upravit ji podle rozmérd ak-
tudlniho uzivatele.

Je tfeba zajistit, aby byl uZivatel poucen o vsech funkcich vyrobku a o tom, jak jej instalovat a demontovat z vozidla.
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7.

71

711

7.1.2

71.3

7.2

7.2.1

7.2.2

7.2.3

7.2.4

Moznosti nastaveni / vykonnostni funkce / Prislusenstvi
Upozornéni:

Axkid ONE 2 Reha je prodlouzena détskd autosedacka i-Size. Je schvalena podle smérnice OSN R129 pro
pouziti v autosedackach.

sedacky kompatibilni s i-Size ve vozidle podle navodu k obsluze pfislusného vyrobce automobilu. V pFipadé
pochybnosti se obratte na vyrobce détské autosedacky (www.axkid.com) nebo na svého prodejce.

Axkid ONE 2 Reha je zadrzny systém pro zvlastni pozadavky, a proto je oznacen pismenem "S".

5bodové bezpecnostni pasy
Zména délky pasu:

Sedak mirné nadzvednéte a pomoci suchého zipu uvolnéte latkovy potah. Nyni uvidite stredovy regulator pasu
zasazeny do skorepiny sedadla. Chcete-li zménit délku pasu, stisknéte packu dold a nastavte pas zatazenim za
pasek visici dole (zkraceni) nebo zatazenim za oba pasy dopredu (prodlouZzeni). (strana 6, obr. 7-8)

Upevnéni pasu:

Stisknutim ¢erveného dilku na uzavéru jej oteviete. Poté oddélte oba horni drzaky pasu. Chcete-li pasek zavrit,
spojte oba horni drzaky pasku zpét k sobé, vlozte je do horni ¢asti spony a stisknéte je k sobé, dokud nezapad
nou se slySitelnym "cvaknutim". (strana 6, obr. 8)

Pokyny k dnostim

Pro upevnéni protdhnéte popruh voditka abdukce zadnim otvorem ve vlozce sedadla. Znovu jej vedte dopiedu
predni Stérbinou a upevnéte jej pomoci pfitlacného cepu. (Obr. 1

Hrudni podlozka pelotte

Vysku a hloubku hrudnich pelot Ize individudlné nastavit na boc¢nich velurovych plochach. (Obr. 2)

PrisluSenstvi

Poznamka: Informace o instalaci naleznete v pfislusném navodu k pouziti, ktery je pfilozen k pfislusenstvi. Po
kud navod k pouziti chybi, mizete si jej stahnout z webovych stranek www.thomashilfen.de. Prislusenstvi se
montuje / demontuje pomoci standardniho naradi.

Pol$tdF na hlavu

Pridavny polstafek pod hlavu slouzi ke zmenseni opérky hlavy a poskytuje mensim uZivateldm vétsi oporu.
(Obr. 3)

Vesta proti tniku

Poznamka: Informace o instalaci naleznete v pfislusném navodu k pouziti, ktery je soucasti prislusenstvi. Pokud
navod k pouZziti chybi, miZete si jej stahnout z webovych stranek www.thomashilfen.de.

Prislusenstvi se montuje / demontuje pomoci standardniho naradi. (Obr. 4)

Chranic autosedacky se zady

Chrénic autosedacky se umistuje pod détskou autosedacku na sedadlo a opéradlo vozidla. Chrani povrch sedad
la a opéradla autosedacky pred poskozenim. Do prednich kapes Ize ulozit drobné predméty. (Obr. 5)

NapUp

Jednd se o snadno nasaditelnou opérku hlavy, kterou Ize dodatecné namontovat na témér jakoukoli rehabili
tacni autosedacku Thomashilfen. NapUp poskytuje bezpecné drzeni s minimalnim kontaktem Cela a nabizi
maximalni volnost pohybu.

PFi montazi sedacky NapUp se popruhy pdst vedou skrz voditka past odvykaci sedacky a pokud mozno se
pfipevni. Pokud voditka ramennich pasd neposkytuji dostatecny prostor, vedou se popruhy past kolem opérky
hlavy a upevni se. (Obr. 6)
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8. Komponenty

Navod k pouziti — Axkid ONE 2 Reha

Ramenni popruhy (A)

Nastaveni opérky hlavy (M)

Prezka opasku (B)

Knoflik pro nastaveni prostoru pro nohy (N)

Uvolnénf rolovaci tyce (C)

Zadnf rukojet (O)

Roll bar (D)

Indikator polohy opérné patky (P)

Opérka hlavy (E)

Uvolnovaci pasek podpérné nohy (Q)

Oznaceni v Grovni oCi (F)

Podpérnd patka (R)

Podlozka ASIP (G)

Indikator zvuku (S)

Knoflik pro nastaveni sklonu (H)

Tlacitko pro uvolnéni pasu (T)

Knoflik pro nastaveni opérné patky (1)

Napina¢ femene (U)

Konektor ASIP (J)

Ukazatel uzamceni ISOFIX (V)

Tlacitko Roll bar (K)

Tlacitko ISOFIX (X)

Bocni kryt (L)

Konektory ISOFIX (Y)
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Parts
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8.1 Povolené a nepovolené polohy sezeni détské autosedacky Axkid ONE 2 Reha

Détskou autosedacku Axkid ONE 2 Reha Ize instalovat pouze proti sméru jizdy a pomoci systému ISOFIX.
Je schvélena pro vsechny autosedacky schvalené pro i-Size a mlze byt také vhodna pro autosedacky
neschvélené pro i-Size.

Zjistéte v prirucce k vozidlu, kde je vhodné misto pro détskou sedacku. Podivejte se také do seznamu vozidel
na www.axkid.com / www.thomashilfen.de.

Sedadlo spolujezdce se systtmem ISOFIX (deaktivovany ANO/NE
airbag)

Sedadlo spolujezdce se systémem ISOFIX (aktivovany NE
airbag)

Zadni lavice s ISOFIXem ANO
Bocni nebo proti sméru jizdy orientované autosedacky NE

se systtmem ISOFIX

Autosedacka bez systému ISOFIX NE NE

DULEZITE:
Pokud chcete autosedacku Axkid ONE 2 Reha instalovat na autosedacku, kterd
je vybavena Celnim airbagem, je nutné airbag deaktivovat podle pokynd

vyrobce vozidla. Vezméte prosim na védomi, ze néktera vozidla k tomu
vyzaduji oficidlni servis.

* Clanek 117 obecnych pravidel silni¢niho provozu ve Spanélsku [=] =% [=]
zakazuje cestovani s détmi, které nejsou vyssi nez i- o
135 c¢cm na prednich sedadlech -

vozidla, az na vyjimk [=]

Détskou sedacku nikdy nepouzivejte na sedadlech

s aktivnimi airbagy.

8.2 Instalace zarizeni Axkid ONE 2 Reha do vozidla

Pred instalaci détské autosedacky Axkid ONE 2 Reha do vozidla minimalizujte jeji prostorové naroky stisk
nutim tlacitka pro nastaveni prostoru pro nohy (N) a posunutim autosedacky smérem k roletce (D). Sklopte
opérnou nohu (R), dokud neuslysite cvaknuti a indikdtor polohy opérné nohy.

(P) je zelena.

Uvolnéte uvolnovac (C) a posunte rolovaci ty¢ (D) smérem k détské sedacce. Jednou rukou nadale drzte
rolovaci ty¢ (D), druhou rukou uchopte zadnfi rukojet (O) a zvednéte Axkid ONE 2 Reha do vozidla nejprve
rolovaci ty¢i (D). Poté otocte autosedacku do polohy proti sméru jizdy ve vasem vozidle.

Zatlacte konektory ISOFIX (Y) do Gchytl ISOFIX ve vozidle, dokud neuslysite cvaknuti a dokud se oba in
dikatory uzamcenf ISOFIX (V) neukdZou zelené.

Uvolnéte rolovaci ty¢ (D), ktera se sama napne smérem k sedadlu. Jakmile se zastavi, otacejte knoflikem
rolovaci tyCe (K) ve sméru hodinovych rucicek, dokud neuslysite cvaknuti.

Rolovaci ty¢ (D) by méla byt pevné pritisknuta k sedadlu. Tlacitko rolovaci tyce (K) ma vestavény omezovac
to¢ivého momentu a zvuk cvakani signalizuje, Ze je rolovaci ty¢

(D) byl spravné dotazen a nelze jej dale dotahovat.
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Stisknéte tlacitko nastaveni opérné nohy (1) a stahnéte opérnou nohu (R) dold, dokud se nedotkne podlahy
vozidla. Uvolnéte tlacitko nastaveni opérné nohy (I) a zvednéte détskou sedacku nahoru, aby se opérnd noha
(R) jesté vice vysunula, dokud neuslysite cvaknuti. Opérna noha (R) by nyni méla byt zajisténa.

a pevné se postavte na podlahu vozidla. Pozndmka: Détska autosedacka Axkid ONE 2 Rehab je vybavena
zvukovym indikdtorem (S), ktery pipd, dokud opérna noha (R) nestoji pevné na podlaze vozidla, coz signali
zuje spravnou instalaci

Zatlacte podlozku ASIP (G) do vybrani konektoru ASIP (J) a zatlacte ji dold, dokud podlozka ASIP (G) neza
padne na své misto. Na konektoru ASIP (J) by méla byt nasazena plastova krytka,

pred pripevnénim podlozky ASIP (G) ji vyjméte a umistéte na konektor ASIP (J) na opacné strané détské auto
sedacky. Ujistéte se, ze je podlozka ASIP (G) pfipevnéna na strané nejblize ke dvefim vozidla

Nastaveni sklonu détské autosedacky Axkid ONE 2 Reha

Pred nastavenim Uhlu sklonu ditéte v autosedacce Axkid ONE 2 Reha se ujistéte, Ze jsou v autosedacce
pouzity spravné vlozky. Autosedacka Axkid ONE 2 Reha je navrzena tak, aby rostla spolu s vasim ditétem a
zajistila jeho bezpecnost a pohodli.

Pas uvolnéte stisknutim tlacitka pro uvolnéni pasu (T) a vytdhnéte oba ramenni popruhy (A) najednou.
Vyvarujte se vytazeni pouze jednoho ramenniho popruhu (A), protoze jinak by mohly byt ramenni popruhy
(A) nerovnomérné.

Stisknéte sponu pasu (B), oteviete ji a umistéte ramenni popruhy (A) smérem ven pres bo¢ni vzpéry détské
sedacky.

Umistéte dité do détské autosedacky a umistéte ramenni popruhy (A) pfes ramena ditéte. Uzavfete sponu
bezpecnostnich past (B) tak, ze nejprve spojite ¢asti spony bezpec€nostnich past, které jsou pripevné
ny k ramennim popruhdim (A), a zasunete je do spony bezpec¢nostnich pasti (B), dokud neuslysite cvaknuti.

Nastavte opérku hlavy (E) tak, aby znacky Grovné oci (F) byly ve stejné vysce jako oci vaseho ditéte, a to
stisknutim nastavovaciho prvku opérky hlavy (M) a jeho posunutim nahoru nebo dold.

Zkontrolujte, zda ramenni popruhy (A) vystupuji ze sedacky presné ve vysce ramen ditéte nebo maximalné o
1 cm vyse. Opérku hlavy (E) midZe byt nutné znovu nastavit, i kdyz pak oznacenfi vysky oci (F) jiz
neodpovidd  skutecné vysce oci vaseho ditéte. Nyni utdhnéte ramenni popruhy (A), abyste utahli

popruhy, které vedou pres boky vaseho ditéte. UdrZzujte ramenni popruhy (A) napnuté a zaroven tahnéte za
napinac¢ past (U), dokud nebudou popruhy dostatecné napnuté. Mezi ramenni popruhy (A) a ramena ditéte
by se jiz nemélo dat dostat vice nez jednim prstem.
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Nastaveni sedadla

Po instalaci autosedacky Axkid ONE 2 Reha do vozidla miiZete snadno nastavit prostor pro nohy a sklon pro
dité. Tato nastaveni mdzete provadét i tehdy, kdyz je dité pripoutano v autosedacce.

Spole¢nost Thomashilfen doporucuje, abyste se orientovali podle poloh na bo¢ni strané détské autosedacky,
abyste zajistili vhodnou instalaci a nejlepsi bezpecnost pro vase dité. Je dllezité, abyste autosedacku pfiz
plsobili procesu ristu ditéte tim, Ze vzdy nastavite polohy sklonu do vzpfimenéjsi polohy, protoze vzpiimend
poloha poskytuje nejlepsi moznou ochranu krku ditéte v pfipadé nehody. Informace o velikosti jsou zalozeny
na vysce vaseho ditéte. Ujistéte se, Ze jsou obé Sipky ve spravné zoné.

Vék Velikost

61-105cm

Vsechny polohy

Kojenec 0-3 roky naklonu Nékolik
poloh bez nohou B D> 5%
V e

[ 61-105cm ] 106-125¢cm

106-125¢cm

Maximalni vz-
pfimena poloha
Nejvyssi mozny

prostor pro nohy B Vl> .10:33

avrse

61'10?«\

Dité 3-7 let

8.5
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Nastaveni sedadla / demontaz autosedacky Axkid ONE 2 Reha z vozidla

e Stisknéte tlacitko nastaveni prostoru pro nohy (N) a posunite sedadlo dopfedu nebo dozadu. Pred stisknutim
tlacitka pro nastaveni prostoru pro nohy (N) pridrzte autosedacku Axkid ONE 2 Reha za zadni rukojet (O),
abyste zabranili nahodnému posunu autosedacky dopredu.

* Polohu sklapéni détské autosedacky lze nastavit otacenim knofliku pro nastaveni sklapéni (H).

e Stisknéte tlacitko nastaveni opérné patky (I) a zatlacte opérnou patku (R) k sobé do nejkratsi polohy.

* Posunte uvolnovac rolovaci tyce (C ) do strany a posunite rolovaci ty¢ (D) smérem k détské sedacce, aby se
uvolnilo napéti proti sedadlu vozidla.

¢ Uvolnéte konektory ISOFIX (Y) stisknutim tlacitek ISOFIX (X) a jejich vytaZzenim zpét z dréhy autosedacky.

* Jednou rukou naddle drZte rolovaci ty¢ (D), druhou rukou uchopte zadni rukojet (O) a zvednéte Axkid ONE
2 Rehab z vozidla.

* Podpérnou nohu (R) sklopte nahoru zatazenim za uvolfovaci pasek podpérné nohy (Q) a naslednym
sklopenim podpérné nohy nahoru.
(R) slozit.
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9. Technické udaje
Axkid ONE 2 Reha

Hloubka sedadla (po rozkrokovy pédsek) 16 cm/6.3"

Hloubka sedaku (po predni okraj) 28 cm/ 11"

Sitka sedadla 21-29cm/8.3 - 114"
Vyska opéradla (vnitini strana sedadla) 52 -63 cm/20.5 -24.8"
Vyska opéradla 29-63 cm/11.4 -24.8"
Vyska ramen (vedeni pasu) 26-37cm/10.2 - 14.6"
Sklon sedadla (zakladni model) 45° / 65°

Celkové rozméry (S x v x h) 44 x 76 x 54 cm/ 17.3 x 29.9 x 21.3"
Hmotnost sedadla (zakladni model) 99 kg/21.8 b

Vyska uZivatele 61 -125cm/ 24 -49.2"
Maximalni hmotnost uZivatele 23 kg /50.7 Ib

10. Specifikace materialu

Pouzity materidl ¢alounéni je "nehorlavy", testovany podle norem DIN EN 1021-1 a DIN EN 1021-2. Stupen
odolnosti proti vzniceni materidld a sestav byl testovan v souladu s normami a vyhodnocen jako neskodny. Tkani
na ze 100% polyesteru je vysoce kvalitni, prodysnd tkanina a byla pozitivné testovana na biokompatibilitu. (DIN
EN ISO 10993-5 a 10993-10
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11.  Cisténi, adrzba a opravy

11.1  Cisténi, pokyny pro péci a dezinfekci v kazdodennim Zivoté
11.1.1 Calounéni

Potah détské autosedacky lze prat na 40 °C na Setrny cyklus. Potah nedavejte do susicky, protoze by se mohl
poskodit a polstrovani by se mohlo oddélit od potahu.

Na adrese www.thomashilfen.de najdete instruktazni videa, jak kryt nasadit a sundat.

Chcete-li sejmout potah z détské autosedacky, stdhnéte boc¢ni potah (L) ze sedacky a uvolnéte suchy zip. Ote
vrete zipy na zadni strané détské sedacky a opatrné sejméte potah z détské sedacky. Pokuste se zapamatovat si,
jak je potah pFipevnén k détské sedacce, abyste jej mohli  snadnéji nasadit. Pfi zpétném nasazovani bo¢niho
krytu (L) jej prejedte pod hlinikovym ramem a zatlacte jej zpét na misto. Chcete-li sejmout potah opérky hlavy,
rozepnéte zipy na zadni strané opérky hlavy a opatrné potah sejméte.

V pripadé nutnosti vymény krytu se ujistéte, Ze jste si zakoupili originalni kryt od spole¢nosti Thomashilfen. Po
kud pouzijete jiny potah, mlze dojit ke snizeni bezpecnosti voziku Axkid ONE Reha, coz by v pfipadé
nehody mohlo vést k vaznému zranéni.

Axkid ONE 2 Reha

W XE 2

Radi bychom upozornili, Ze i vysoce kvalitni tkaniny mohou vyblednout v disledku dlouhodobého a intenzi
vniho vystaveni slune¢nimu zéfeni nebo Castého prani.

11.1.2 Suché zipy

Chcete-li zachovat funkénost suchych zipl, obcas je kartackem ocistéte. P¥i prani suché zipy vzdy uzavrete
nebo zakryjte.

11.1.3 Plastové dily

Plastové Casti vyrobku lze Cistit a dezinfikovat bézné dostupnymi mydly (neutrdlni mydlo). Nepouzivejte Zadné
agresivni chemické Cistici prostredky, které by mohly poskodit plast autosedacky a tim snizit jeji bezpecnost.
Vsechny materidly autosedacky Axkid ONE 2 Reha jsou re-

Sedadlo je recyklovatelné a mélo by byt recyklovano v souladu s mistnimi predpisy. Pokud chcete sedacku recy
klovat, obratte se na mistni recyklacni stfedisko.

11.1.4 Indikator zvuku (S)

Zvukovy indikator (S) obsahuje vyménitelnou baterii CR1632. Pokud jiz nebudete Axkid ONE 2 Reha pouzivat,
vyjméte a recyklujte baterii v souladu s mistnimi predpisy.

Za timto Gcelem vySroubuijte dva Srouby ve spodni Casti opérné nohy (R) a sejméte kryt, abyste ziskali pristup k
bateriim.

11.1.5 Dezinfekce
Pred dezinfekci ocistéte Calounéni, plastové a kovové Casti.

Otrete vSechny plastové a kovové casti vyrobku vihkym dezinfekénim prostfedkem. PouZivejte pouze dezin
fekeni prostredky na bazi vody. Pri dezinfekci se fidte pokyny vyrobce k pouZiti.
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11.2
11.2.1

Udrzba a kontrola u specializovanych prodejcti

Priprava

K vyrobku musi byt pfilozen navod k pouziti. Pokud nenf k dispozici, pozadejte o n€j vyrobce. Seznamte se s
funkcemi vyrobku. Pokud nejste s vyrobkem obezndmeni, prectéte si pied testovanim navod k pouziti.

Pred zahdjenim testu vyrobek ocistéte. Dodrzujte pokyny pro oSetfovani a pokyny pro testovani specifické
pro vyrobek obsazené v navodu k pouZziti. V pfipadé dalSich dotazd se obratte na autorizovaného

technického poradce nebo pfimo na spole¢nost Thomashilfen.

Servis a opravy vyrobku smi provadét pouze specializovany persondl. UZivatel tohoto vyrobku musi zajistit
pravidelné a v¢asné provadéni predepsanych kontrol/adrzby. V pripadé rozpoznatelného poskozeni nds musi
uzivatel aktivné informovat a neprodlené nechat poskozeni opravit kvalifikovanym personalem.

11.2.2 Plan adrzby - roc¢ni kontrolan

Rozsah

Funkce

w<

Poskozeni Vymérite stranky

Plastové télo

Moznosti nastaveni

Calounéni

Pasy

Plastové dily

Srouby a matice
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11.3

11.4

Nahradni dily

K opravam lze pouzit pouze origindlni ndhradni dily. Seznam néhradnich dili naleznete na internetové adrese
www.thomashilfen.de. Pro ziskani spravnych nahradnich dilti nebo pro pfipadné technické odvolavky vzdy
pozadujeme sériové Cislo / UDI-PI a presné UDI-DI.

Demontaz / montaz néhradnich dilt smi provadét pouze odborny persondl! Pokud je nutné vyrobek vratit,
zajistéte, aby byl bezpecné zabalen pro prepravu.
Skladovani / Likvidace

Pokud vyrobek nepouzivate, ulozte jej na bezpecném misté. Béhem skladovani nepokladejte na vyrobek
zadné tézké predmeéty. Chrante vyrobek pied povétrnostnimi vlivy, jako je dést, silné slunecni zareni a mraz.
Pokud je vyrobek mokry, otfete kovové a plastové ¢asti do sucha a ¢alounéni pred uloZzenim vyrobku vysuste.

Pokud je vyrobek jiz nepouzitelny vzhledem ke svému stavu nebo dosahl konce své Zivotnosti, Ize jej recyk
lovat v mistni spolecnosti pro likvidaci odpadu. Dodrzujte mistni predpisy o recyklaci a likvidaci.
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12.  EU prohlaseni o shodé

Timto prohlasujeme na vlastni odpovédnost, Ze tento vyrobek, vSechny varianty a pfislusenstvi spliuji zakladni
pozadavky. Aktudlni EU prohlaseni o shodé si miZete stahnout z webovych stranek www.thomashilfen.de nebo
si jej vyzadat pfimo u nas.

13. Zaruka

Spolecnost Thomashilfen vdm na tento vyrobek poskytuje dvouletou zakonnou zaruku. Tato Ihdta zacina bézet
v okamziku dodani zbozi. Zaruka se vztahuje na vsechny reklamace, které zhorsuji funkci. Nevztahuje se na
poskozeni zplisobené nespravnym pouzivanim (napt. pretézovanim) nebo pfirozenym opotiebenim.

14. Zivotnost
Zivotnost vyrobku je az 6 let, pokud je ¥adné a pravidelné udrzovan podle pokynl vyrobce. Vyrobek Ize pouzi
vat i po uplynuti této doby, pokud je v bezpe¢ném a technicky bezvadném stavu.
Teoretickd Zivotnost neni zaru¢enou Zzivotnosti. Zavisi na intenzité pouzivani a vzdy podléhd individualnimu

posouzeni odbornym prodejcem.

Doba pouzivani konci pred uplynutim stanovené doby, kdy uZivatel dosahne maximalni télesné hmotnosti nebo
vysky pro bezpecné pouzivani vyrobku.

Do zivotnosti se nezapocitavaji opottebitelné ¢asti, jako je Calounéni, potahy atd.

Vyrobek ma Zivotnost 8 let, pokud jsou splnény podminky uvedené v Zivotnosti. Zivotnost se sklddd z doby
Zivotnosti a doby skladovani.

15. Opakované pouziti

Vyrobek neni vhodny k opakovanému pouziti. V pripadé teoretické zmény uzivatele nelze s jistotou urcit
funkcni zplsobilost détské autosedacky. Na vyrobku miZe dojit k neviditelnému poskozeni, které vylucuje jeho
dalsi bezpecné pouzivani. Vyrobce proto vylucuje prodej a ndkup pouzitych détskych autosedacek.

16. Maloobchodni prodejce

>

JSC ,,Slaugivita”

Dubijos 16

LT77172 Siauliai, Lithuania
Mobile: +370 68075836
Fax: +370 41 595279
dovile@slaugivita.com
www.slaugivita.com
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